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Sicherheitshinweise für den BERETTA 486 20
GAUGE EXTRACTOR RECHTS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR RECHTS. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung und Handhabung des
Produkts. Bitte lies diese Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre die Originalverpackung und die Anleitung für zukünftige Referenzen auf.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du das Produkt verwendest.
Achte darauf, dass das Produkt nicht nass wird oder mit Wasser in Kontakt kommt.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Stelle sicher, dass du über das nötige Wissen und die Fähigkeiten verfügst, um das Produkt sicher zu
bedienen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge die spezifischen Anweisungen zur Installation, die in der Produktverpackung enthalten
sind.
Überprüfe nach der Installation, ob das Produkt sicher und stabil ist.

Nutzung2.

Halte das Produkt während der Nutzung mit beiden Händen fest.
Vermeide es, das Produkt in der Nähe von anderen Personen oder Tieren zu verwenden.
Nach der Benutzung sollte das Produkt sicher verstaut werden, um Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entleert und gereinigt ist.
Informiere dich über spezielle Recyclingmöglichkeiten für elektronische und mechanische Produkte in
deiner Region.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR RECHTS wende dich bitte an
den Kundenservice von BERETTA USA oder besuche die offizielle Website. Dort findest du weitere Informationen
und Unterstützung.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 20
GAUGE EXTRACTOR RIGHT HAND
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR RIGHT HAND. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure your safe use of this product. It is important to follow these
instructions to minimize risks and ensure compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure the extractor is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always read and understand the product manual before use.
Keep this instruction manual for future reference.
Store the product in a safe place away from children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the extractor for any signs of wear or damage before use.
Do not attempt to modify or repair the extractor yourself. Seek professional assistance if needed.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the extractor.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Do not use the extractor in wet or humid conditions.
Keep hands and body parts clear of moving parts during operation.
Use the extractor only with compatible Beretta firearms as specified by the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before installing the extractor.
Follow the manufacturer's instructions for proper installation.
Securely attach the extractor to the firearm, ensuring it is firmly in place.

Usage:2.

Before using the extractor, doublecheck that the firearm is in a safe condition.
Operate the extractor according to the manufacturer's guidelines.
Avoid excessive force when using the extractor to prevent damage.
After use, clean the extractor and the firearm according to the maintenance guidelines provided by
the manufacturer.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the extractor is damaged beyond repair, dispose of it in a way that prevents unauthorized use.
Do not dispose of the extractor in household waste. Check local regulations for proper disposal methods
for firearm accessories.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR RIGHT HAND, please
contact your local Beretta representative or authorized dealer. Ensure that you have your product details ready
for a more efficient response.

By following these guidelines, you will help ensure a safe and effective experience with your BERETTA 486 20
GAUGE EXTRACTOR RIGHT HAND. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Extractor Derecho BERETTA 486 20 GAUGE
Introducción
Gracias por elegir el Extractor Derecho BERETTA 486 20 GAUGE. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
un rendimiento óptimo y una experiencia de tiro segura. Es importante que sigas las pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar riesgos. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso
seguro y responsable del producto, así como instrucciones para su instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el extractor en un entorno seguro y controlado.
Mantén el extractor fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Verifica que el extractor esté en buen estado antes de cada uso.
No modifiques el extractor ni lo utilices de una manera que no esté recomendada por el fabricante.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el extractor inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Seguro: Siempre manipula el extractor con ambas manos y asegúrate de que esté orientado en
una dirección segura.
Condiciones de Uso: Utiliza el extractor solo en condiciones adecuadas; evita el uso en ambientes
húmedos o polvorientos.
Verificación de Cartuchos: Asegúrate de que los cartuchos estén correctamente instalados y en buen
estado antes de usarlos con el extractor.
Uso de Protección: Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y
protección auditiva, cuando utilices el extractor.
Entrenamiento: Asegúrate de recibir la capacitación adecuada sobre el uso del extractor y el manejo de
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Extractor:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira el extractor viejo (si corresponde) siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el nuevo extractor en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que el extractor esté instalado correctamente antes de usar el arma.

Uso del Extractor:2.

Carga el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Utiliza el extractor para extraer los cartuchos de manera segura y controlada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Después de cada uso, limpia el extractor y verifica que no haya residuos que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el extractor, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego.



Si el extractor está dañado, considera llevarlo a un profesional para su eliminación segura.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información sobre el Extractor Derecho BERETTA 486 20 GAUGE o si tienes preguntas sobre
su uso seguro, te recomendamos que consultes a un profesional en armas de fuego o a un distribuidor
autorizado.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al utilizar cualquier equipo de tiro. Sigue estas pautas y
disfruta de una experiencia de tiro segura y agradable.



Guide de Sécurité pour l'Extracteur Droit
BERETTA 486 Calibre 20
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Extracteur Droit BERETTA 486 Calibre 20. Ce produit est conçu pour être utilisé en toute
sécurité, mais il est important de suivre certaines directives pour garantir une utilisation correcte et éviter les
accidents. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre
extracteur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que l'extracteur est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate
des armes à feu et de leur fonctionnement.
Vérifie toujours que l'extracteur est en bon état avant de l'utiliser.
Range l'extracteur dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.
Ne laisse jamais l'extracteur sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
En cas de doute sur la sécurité de l'extracteur, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais pointer l'extracteur vers soi ou vers d'autres personnes.
Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules l'extracteur.
Assuretoi que la zone autour de toi est dégagée avant d'utiliser l'extracteur.
Ne modifie jamais l'extracteur de quelque manière que ce soit.
Si tu rencontres un problème avec l'extracteur, ne tente pas de le réparer toimême. Consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Vérifie que toutes les pièces de l'extracteur sont présentes et en bon état.
Suis les instructions du fabricant pour l'installation de l'extracteur sur ton arme.
Assuretoi que l'extracteur est bien fixé et fonctionne correctement avant de l'utiliser.

Utilisation :2.

Charge l'arme uniquement lorsque tu es prêt à tirer.
Utilise l'extracteur conformément aux instructions fournies par le fabricant.
Après utilisation, décharge toujours l'arme et nettoie l'extracteur pour éviter l'accumulation de
résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'extracteur à la poubelle. Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou
l'élimination appropriée des équipements d'armement.
Si l'extracteur est endommagé ou inutilisable, rendsle à un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'extracteur, consulte un professionnel qualifié



ou un représentant de BERETTA. Assuretoi de suivre toutes les lignes directrices de sécurité pour garantir une
utilisation correcte et sécurisée de ton extracteur.

Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de l'Extracteur Droit BERETTA
486 Calibre 20.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dell'Estattore
Destro Beretta 486 Calibro 20
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Estattore Destro Beretta 486 Calibro 20. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per prevenire incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.
Utilizza sempre dispositivi di protezione personale appropriati durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'estattore in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti pericolosi.
Verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo fucile Beretta 486 prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
Evita di puntare il fucile verso te stesso o verso altre persone durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovi l'estattore dal suo imballaggio e controlla che non ci siano danni visibili.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione dell'estattore sul fucile Beretta 486.
Assicurati che l'estattore sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Uso:2.

Prima di utilizzare il fucile, controlla sempre che sia scarico.
Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 20.
Durante l'uso, mantieni sempre una posizione stabile e sicura.
Dopo l'uso, pulisci e conserva l'estattore in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per il Rifiuto
Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente e non smaltirlo come rifiuto domestico.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
designato per le domande sulla sicurezza dei prodotti.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA 486 20
GAUGE EKSTRAKTOR HØYRE HÅND
Introduksjon
Takk for at du har valgt BERETTA 486 20 GAUGE EKSTRAKTOR HØYRE HÅND. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle seksjoner for å sikre korrekt
og sikker bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens anvisninger for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved håndtering av våpen.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre, selv når det er tomt.
Sørg for at området rundt deg er klart før du håndterer produktet.
Kontroller alltid at våpenet er sikkert før du utfører vedlikehold eller installasjon.
Hold hendene tørre og rene for å unngå glipp under håndtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at alle deler er til stede før du begynner installasjonen.
Følg trinnene i bruksanvisningen nøye for å unngå feil.
Kontroller at ekstraktoren er korrekt installert før bruk.

Bruk:

Ta alltid hensyn til omgivelsene dine når du bruker produktet.
Bruk produktet i henhold til spesifikasjonene som er angitt av produsenten.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Rengjør og vedlikehold produktet regelmessig for å sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle deler er fjernet og kassert på en sikker måte for å unngå skader på andre.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vennligst vær oppmerksom på at sikkerheten alltid kommer først. Følg disse retningslinjene for å sikre en trygg
og effektiv bruk av BERETTA 486 20 GAUGE EKSTRAKTOR HØYRE HÅND.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WYCIĄGACZA
PRAWEJ RĘKI BERETTA 486 20 GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WYCIĄGACZA PRAWEJ RĘKI BERETTA 486 20 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego
użytkowania, instalacji i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
serwisem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania broni.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikając wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zawsze nosić odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne, podczas użytkowania.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to prowadzić do niebezpieczeństwa.
Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, gdy nie jesteś gotowy do strzału.
Upewnij się, że w pobliżu nie ma osób postronnych podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Postępuj zgodnie z instrukcją obsługi, aby prawidłowo zainstalować produkt.
Sprawdź, czy produkt jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj działanie wyciągacza, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
W przypadku problemów z działaniem, nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.
Upewnij się, że produkt jest całkowicie nieaktywny przed jego utylizacją.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu, skonsultuj się z odpowiednimi
organami lub instytucjami zajmującymi się bezpieczeństwem produktów w Twoim kraju.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie WYCIĄGACZA PRAWEJ RĘKI
BERETTA 486 20 GAUGE. Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego zachęcamy do zgłaszania wszelkich
niebezpiecznych produktów lub incydentów odpowiednim organom. Prosimy o regularne sprawdzanie
aktualizacji dotyczących ewentualnych akcji przypominających na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR OIKEA KÄSI
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR OIKEA KÄSI tuotteen hankinnasta! Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä tuotteen käytössä.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käyttöä varten
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa erikseen sallittua.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen tuotteen käyttöönottoa.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vasta, kun olet varmistunut sen turvallisuudesta.
Seuraa käyttöohjeita ja varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen toimintaan.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos huomaat poikkeavuuksia.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR OIKEA KÄSI
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit meidät!



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 486 20
GAUGE EXTRAKTOR HÖGER
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 486 20 GAUGE EXTRAKTOR HÖGER. Denna produkt är designad för att ge hög
prestanda och säkerhet. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs
noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är i enlighet med EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR) för
att säkerställa säker användning.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en farlig produkt, rapportera det till relevanta
myndigheter.
Kontrollera återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.
Skydd för sårbara grupper: Extra försiktighet bör iakttas när produkten används av barn eller andra
sårbara individer.
Kontaktpunkt: För alla säkerhetsfrågor finns det en EUbaserad kontaktpunkt för support.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av produkten.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den är laddad.

Instruktioner för installation och användning
Installera produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd produkten på en säker och stabil yta.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för avfyrning och laddning av ammunition.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala lagar och förordningar för avfallshantering av vapen och tillbehör.
Kontakta en lokal avfallsanläggning för korrekt hantering av produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsfrågor
relaterade till produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek BERETTA 486 20 GAUGE EXTRACTOR PRAVÁ RUKA. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny pro použití a další potřebné informace pro zajištění
bezpečného používání výrobku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s jeho určením.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na možné poškození nebo opotřebení.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození, výrobek nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s výrobkem vždy používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky.
Dbejte na to, aby byl výrobek používán pouze v suchém prostředí.
Nikdy nesměšujte výrobek s jinými chemikáliemi nebo nebezpečnými látkami.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a zajištěn.
Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny výrobce týkající se údržby a čištění.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Instalaci provádějte podle následujících kroků:

Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti výrobku v dobrém stavu.1.
Ujistěte se, že máte dostatečné osvětlení a prostor pro bezpečnou práci.2.
Podle pokynů výrobce připevněte výrobek na určené místo.3.
Zkontrolujte, zda je výrobek pevně upevněn a stabilní.4.

Po instalaci proveďte testovací zkoušku, abyste se ujistili, že výrobek funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud výrobek obsahuje baterie nebo elektronické součásti, zajistěte jejich správnou recyklaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
servisní středisko. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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